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Silikon (essigsdurefreil) Silikonas (be acto raggties!)
Silicone (sans acide acétique!) Silikon (ne sadrzi kiseline)
Silicone (free from acetic acid!) Silikon (asetik asit icermeyen)
Silicone (esente da acido aceticol) Silicon (férd acid acetic!)
Silicona (jlibre de dcido acéticol) Zhikovn (Sixwg o&iko o&ul)
Silicone (azijnzuurvrijl) Silikon (brez ocetne kisline)
Silikone (eddikesyre-fri) Silikoon (&adikhappetal)

Silicone (sem dcido acético)
Silikon (neutralny)

Silikon (bez kyseliny octové!)
Silikon (bez kyseliny octovei!)
fEBE (OREHERR)

CunukoH (He copepxut
yKCyCHOM kucnoTsi!)

Szilikon (ecetsavmentes!)
Silikoni (etikkahappovapaal)
Silikon (fri frén attiksyral)

Silikons (etikskabi nesatuross!)
Silikon (ne sadrzi siréetnu
kiselinu!)

Silikon (uten eddiksyre)
CunukoH (6e3 ouetHa
kucenmual)

Silikon (pa acid uthulle!)
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Das Produkt darf nicht als
Haltegriff benutzt werden.

Le produit ne doit pas servir de
poignée.

The product may not be used as a
holding handle.

Il prodotto non deve essere
utilizzato come maniglia

El producto no debe ser utilizado
como un elemento de sujecion.
Het product mag niet als
handgreep worden gebruikt.
Produktet mé& ikke bruges som
handtag.

O produto ndo pode ser utilizado
como pega de apoio.

Produktu nie wolno uzywaé jako
uchwytu do trzymania sie.

Produkt nesmi byt pouzivan jako
mad|o.

Vyrobok sa nesmie pouzivaf
ako drzadlo.

Ver a AT R AR .
M3nenue 3anpewaetcs
MCMONb30OBATL B KAYECTBE
PYKOATKM.

Y A terméket nem szabad

kapaszkodénak haszndlni.

BEE B H

Tuotetta ei saa kaytad
kadensijana.

Produkten fér inte anvdndas som
handtag.

Gaminys neturi biti naudojamas
kaip rankena.

Proizvod ne smije sluZiti za
pridrzavanie.

Urin tutma kolu olarak
kullanilmamalidir.

Nu este permis& utilizarea
produsului pe post de méner.
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To mpoidy Sev emmpémerar va
xpnoiporoieitar cav Aaf
omfpigng.

Proizvoda ne smete uporabljati
kot drzalnega roéaija.

Toodet ei tohi kasutada
kdepidemena.
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So produktu nedrikst izmantot ka
roku balstu.

HR Proizvod se ne sme koristiti za
kao ru¢ka za pridrzavanie.

[XTe) Produktet skal ikke brukes som
holdegrep.

BG MponykTsT He 6uea na ce
M3MON3BA KATO APBXKKA.

e Produkti nuk duhet t& pérdoret si
doréze mbaitése.
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Special information for the USA
This unit does not include a wall supply. It must be used with Hansgrohe model
27458xx3 or another approved supply that complies with ASME A112.18.1/
CSA B125.1 including ASME A112.18.3
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